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Instrukcja obstugi Ok:+40
SY522 C€ %.;
12-strefowy bezprzewodowy sterownik ogrzewania [CIE 3y 2
podtogowego 433 MHz

Nr zaméwienia 3402838

1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z facza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest system sterowania wodnym ogrzewaniem podtogowym. Produkt stuzy do ste-
rowania przeptywem wody do wielostrefowego systemu ogrzewania podtogowego na podsta-
wie sygnatow z kompatybilnych bezprzewodowych termostatow.

Produkty zgodne z niniejszym sterownikiem:

m Bezprzewodowy termostat pokojowy Sygonix SY02BO5RF (Nr zamowienia
3402840)

m Sitownik ogrzewania z napedem Sygonix SY365 (Nr zaméwienia 3403569)

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy uzywaé go na
zewnatrz. Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu produktu z wilgocia.

Uzycie produktu do celéw innych niz opisane moze spowodowac jego uszkodzenie. Niewtasci-
we stosowanie moze spowodowac zwarcia, porazenie elektryczne, pozar lub inne zagrozenia.

Produkt jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachowa¢ bez-
pieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebu-
dowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu. Produkt moz-
na przekazywac osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktdw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie prawa
zastrzezone.

3 Zawartos$¢ zestawu

m Sterownik ogrzewania m Instrukcja obstugi

4 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.
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5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaj
& wskazéwek bezpieczenstwa. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zra-
nienie lub zniszczenie mienia wynikajace z ignorowania zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa i prawidiowego uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej
instrukcji obstugi. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.
5.1 Wymagana wiedza specjalistyczna
= Niniejszy produkt moze by¢ instalowany i konfigurowany wytacznie przez specjaliste posia-
dajacego niezbedng wiedze na temat systeméw sterowania ogrzewaniem. Niezamierzona
instalacja i nieprawidtowa konfiguracja moga prowadzi¢ do zagrozen, obrazen ciata i szkdd
materialnych.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napigeciem, ktore moze prowadzi¢ do obra-
zen ciata poprzez porazenie pradem.

5.2 Ogdlne informacje

® Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ nie-
bezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie tej in-
strukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem wsparcia lub pracownikiem
technicznym.

m Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez technika
lub autoryzowane centrum serwisowe.
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5.3 Obstuga

m  Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z nie-
wielkiej wysokosci, moga spowodowa¢ uszkodzenie produktu.

5.4 Srodowisko pracy

®  Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

Chron produkt przed wysoka wilgotnocia i wilgocia.

m Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

m Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia. Kondensacja
wilgoci mogtaby spowodowaé uszkodzenie produktu. Przed uzyciem odczekaj, az produkt
osiggnie temperature pokojowa.

m Nigdy nie uzywaj urzadzenia w bezposredniej bliskosci silnego pola magnetycznego lub

elektromagnetycznego, anten nadajnikéw lub generatoréw wysokiej czestotliwosci. Moze

to uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie produktu.

5.5 Obstuga

m W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub podta-
czania urzadzenia nalezy skonsultowac sie ze specjalista.
m Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowac produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia i za-

bezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie naprawia¢ produk-
tu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,

byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.6 Instalacja elektryczna

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie przez osoby z odpowiednig wiedzg i do$wiad-
czeniem z zakresu instalacji elektrycznych! *)

Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:

B Zycia instalatora,

m 7ycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego

B powazne szkody materialne, np. wskutek pozaru

® odpowiedzialno$¢ osobista za szkody osobowe i materialne

Zawsze zasiegaj porady elektrykal

m  Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacji:

®m Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w
sz€zegolnosci:

m  Pie¢ zasad bezpieczenstwa”: odtacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu wig-
czeniu; upewnij sie, ze nie ma napiecia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; ostor lub ochron
sgsiednie cze$ci pod napigciem;

®  korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i srodkow ochrony osobistej,
jesli jest to konieczne;

B analizy wynikéw pomiaru;

B korzystania z materiatow do instalacji elektrycznych w celu spetnienia wymogow odtacze-
nia;

m stopni ochrony IP;

m instalacji materiatéw do instalacji elektrycznych;

® typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriow podtaczenia
(uziemianie klasyczne, uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacii. Zle¢ jq specjaliscie.

5.7 Podiaczone urzadzenia

B Przestrzegaj rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen podtaczonych
do produktu.

5.8 Bezpieczniki

m Wymienh uszkodzony bezpiecznik na nowy o takich samych parametrach. Nie naprawiaj
ani nie mostkuj uszkodzonego bezpiecznika, poniewaz moze to spowodowac pozar lub
spowodowac porazenie pradem ze skutkiem $miertelnym.

5.9 Wiercenie

m Podczas przebijania powierzchni, np. podczas wiercenia lub wktadania kotkow i wkrecania
w nie $rub, uwazaj, aby nie uszkodzi¢ zadnych kabli lub rur. Nieumy$ine przebicie przewo-
dow elektrycznych moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym, a wiec zagrozenie
dla Zycia!



6 Przeglad produktu
6.1 Urzadzenie gtéwne
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Nr Opis
1 Bezpiecznik
2 Przycisk ustawien SET
Stuzy do uzyskiwania dostepu i dostosowywania ustawien
3 Przycisk trybu MODE
Stuzy do uzyskiwania dostepu i dostosowywania ustawien
4 Wyswietlacz
5 Przyciski +/-:
Zwiekszajqi zmniejszaja wartosci podczas wprowadzania ustawien i poruszania
sie po menu
6 (Brak funkcji)
7 Zatrzask zwalniajacy:
Pociagnij, aby zwolni¢ produkt z szyny DIN
8 Strefy Z1-212:
Podtacz sitowniki sterujace zaworami do gniazd RJ9
9 Zasilanie sterownika Zasilanie pradem statym zaciski 15-20 V/DC
12 ggaré?‘;vlzgi?)r(i?r?igrﬁg) Zaciski zasilania pradem przemiennym (230 V/AC)
10 Zacisk sterowania pompg,
1 Zacisk sterowania bojlerem
13 Montaz na szynie DIN

6.2 Symbole na wyswietlaczu

Opis

oy ldentyfikator:

. Wyswietla identyfikator/adres komunikacyjny (IP) sparowanego termostatu.
Termostat i sterownik ogrzewania komunikuja sie za posrednictwem identycznego
identyfikatora (adresu IP). Kanat (CH) ustawiony na termostacie odpowiada strefie
zaworu sterowanej przez sterownik ogrzewania.

Na przyktad:

IP=1,CH=3

Oznacza to, ze termostat i sterownik ogrzewania komunikujg sie za po$rednic-
twem identyfikatora 1 (adres IP), a termostat steruje zaworami nalezacymi do
strefy zawor6w 3 za po$rednictwem kanatu 3 (CH).

g Komunikacja strefy:

Miganie oznacza, ze odpowiednia strefa komunikuje sie.

Alarm awarii:
Oznacza awari¢ lub brak komunikacji z zaworem.

Bojler:
Bojler jest aktywny.

7 Okablowanie

POWER SUPPLY Boiler PUMP

[6] [] []
L E N | 15~20VDC  COM
AC90~240V

Wazne:

Podtacz zasilanie albo pradem przemiennym, albo pradem statym.

Oznaczenie Opis Cechy produktu
15~20VDC, COM Zasilanie pradem statym 15-20 VIDC
POWER SUPPLY  Zasilanie pradem przemiennym 90-240 V/IAC
Boiler Zaciski bojlera Styk bierny

PUMP Zaciski pompy wodnej Styk bierny

L Zacisk obcigzenia maks. 5 A

E Zacisk uziemienia:

N Zacisk zyly neutralnej

maks. 0,8 ~ 1,6 mm? (AWG15-AWG18)

5-8m

1. Za pomocg szczelin podwazajacych z boku ostroznie zdejmij pokrywe ochronng z pro-
duktu.

2. Okabluj produkt.
3. Ponownie zamocuj pokrywe ochronng na produkcie.

8 Montaz

8.1 Zasieg transmisji

Zasieg transmisji sygnatow radiowych miedzy termostatem a tym produktem zalezy od warun-
kow ich montazu. Przed montazem nalezy wzig¢ pod uwage czynniki, ktére moga prowadzi¢
do stabego odbioru i ograniczonego zasiggu.

Zasigg moze by¢ znacznie zmniejszony z powodu nastepujacych czynnikdw:

m Sciany, sufity zelbetowe i plyty gipsowo-kartonowe z metalowa rama.

Powlekane lub metalizowane szklo izolacyjne.

Blisko$¢ przedmiotoéw z metalu lub materiatéw przewodzacych prad, takich jak grzejniki.
Osoby znajdujace sie w poblizu urzadzenia.

Inne urzadzenia wykorzystujace te sama czestotliwo$¢ do komunikacji, takie jak stuchawki
i gtosniki bezprzewodowe.

m Bliskos¢ silnikow, urzadzen elektrycznych, transformatoréw, zasilaczy i komputeréw.

8.2 Odpowiednie lokalizacje i ograniczenia

m Wewnatrz szafek rozdzielacza ogrzewania centralnego lub przylegte obszary.
m  Zapewnij odpowiedni odstep dla okablowania i potaczen elektrycznych.

8.3 Montaz

Produkt nalezy zamontowa¢ na szynie DIN.

/N

/\\ OSTRZEZENIE

Pod napieciem

Strefa zaworu:
Jesli symbol miga, to odpowiedni zawér dziata normalnie.

A Btad zaworu:
Oznacza btad odpowiedniego zaworu.

Otwarcie zaworu:
Oznacza stopien otwarcia zaworu.
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W przypadku dotknigcia zagrozenie porazeniem elektrycznym
® Przed montazem odtgcz zasilanie

1. Odtacz lub przetacz produkt na zasilanie beznapieciowe.
2. Wyréwnaj produkt z szyng DIN.

3. Osadz produkt na szynie DIN. Aby pdzniej zdja¢ produkt z szyny DIN, pociggnij zatrzask
zwalniajgcy u dotu produktu i zdejmij go z szyny DIN.

- Produkt zostat zainstalowany.



9 Parowanie produktu z termostatem

Aby sterowaé¢ produktem, sparuj go z kompatybilnymi termostatami bezprzewodowymi. Mo-
zesz sparowac wiele termostatow z produktem za pomoca ich unikatowych identyfikatorow.

Podczas parowania dopasuj identyfikator termostatu (IP) z tym samym identyfikatorem na ni-
niejszym produkcie. Identyfikator (IP) jest adresem komunikacyjnym.

1. Przetacz termostat w tryb parowania i aktywuj zadany identyfikator (IP) (na przyktad: ,03").

2. Na produkcie nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, az na wy$wietlaczu zacznie miga¢
LT

3. Zapomoca przyciskow + i - wybierz ten sam identyfikator (IP), jaki widnieje na termostacie.
4. Naci$nij przycisk SET, aby potwierdzi¢ ustawienie i wyj$¢ z menu.

> Produkt i termostat zostaty sparowane.
5. W razie potrzeby sparuj dodatkowe termostaty.

10 Zaawansowane funkcje i ustawienia

10.1 Menu A
Opis Ustawienia Domysinie
A1 Identyfikator (IP) 00-99 01
A2 Czas opdznienia wigczenia pompy  0-10 minut 00
A3 Funkcja odkamieniania 00: Wytaczona 00

01: Wigczona

Dostosowywanie ustawien:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi sig ,A1".
Za pomocag przyciskow + i - wybierz menu podrzedne.

Naciénij przycisk MODE, aby wej$¢ do menu podrzednego.

Za pomocaq przyciskow + i - dostosuj ustawienia.

Zapisz ustawienia i wyjdz z menu, naciskajac przycisk SET.

10.2 Menu B

o~ w2

Opis Ustawienia DomyslInie

b1 Rodzaj zaworu  Wybierz opcje NO/NC dla rodzaju —
zaworu w kazdej strefie:

NO = normalnie otwarty
NC = normalnie zamkniety

Ustawianie rodzajow zaworow:

1. Naci$nij i przytrzymaj przyciski MODE i SET, az na wy$wietlaczu pojawi sie ,b1”.

2. Wybierz zawor, ktéry chcesz zmodyfikowa¢ (na przyktad: ,Z3") za pomoca przyciskow +i -.
3. Nacisnij przycisk MODE, by wybra¢ rodzaj zaworu.

4. Zapisz ustawienia i wyjdz z menu, naciskajac przycisk MODE.

10.3 Menu C
Menu  Opis Ustawienia Domyslinie
C1 Kontrola wyjécia strefy ~ Wybierz wszystkie strefy lub ~ —
pojedyncza strefe do skontro-
lowania

Przeprowadzanie kontroli:

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk SET, az na wy$wietlaczu pojawi si¢ ,C1".

2. Zapomoca przyciskow + i - wybierz wszystkie lub pojedyncza strefe do skontrolowania.
3. Rozpocznij kontrole, naciskajac przycisk SET.

—> Bledy strefy s oznaczane tréjkatem ostrzegawczym.

11 Rozwigzywanie probleméw

i
Jesli na wy$wietlaczu pojawia sie btad zaworu, odtgcz i ponownie podtacz sitownik
@ do sterownika ogrzewania. Je$li problem nie zostat rozwigzany, skontaktuj sie ze
specjalista.
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12 Czyszczenie i pielegnacja

/\ OSTRzZEZENIE

Pod napigciem

W przypadku dotkniecia zagrozenie porazeniem elektrycznym
® Nie zdejmuj pokrywy ochronnej

@ Przed dotknigciem odtacz zasilanie

Wazne:

- Nigdy nie uzywaj ostrych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych $rodkéw che-
micznych. Uszkadzajg one obudowe i moga spowodowac nieprawidiowe dziatanie
produktu.

— Nie zanurzaj produktu w wodzie.

1. Produkt czy$¢ sucha, niestrzepiaca sig Sciereczka.

13 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesorto-
wanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadow
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy
kofcowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie sg
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjaé ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptat-

nego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu

(wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

m w naszych filiach Conrad

m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiérki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu

przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowiazki dotyczace

zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

14 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt
ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

m Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ deklara-
cje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

15 Dane techniczne

Wymiary szyny DIN .......coocvemirmininerinens szyna montazowa 35 mm

Zasilanie regulatora ogrzewania................... 90-240 V/AC, 50/60 Hz lub 15-20 V/DC

Prad obcigzenia maks. 5 A (styk bezpotencjatowy)

BEZPIECZNIK ... 2 A(F2AL 250 V)

Termostaty ........covvevireeeceees maks. 12

Liczba stref ogrzewania... maks. 12

Gniazdo SitowniKa...........ccouvevniirerineierienen. RJ9

TYPY ZACISKOW ..o bezsrubowe dla typu Y 0,08-1,5 mm?, AWG
16-28

Zakres CzeStOtiWOSCi........ovevrrevrereirireireinns 433,04-434,79 MHz

Za5iQg O0DIOMU. .....ocvrecerieireieie e maks. 100 m (otwarta przestrzen)

Temperatura pracy..........ooveeeeeeenevereneens od 0°C do +50°C

WilgotnoS€ robocza ... 40-85% wilg. wzgl.

Temperatura przechowywania.............c........ od -10°C do +60°C

Wilgotno$¢ w miejscu przechowywania........40-85% wilg. wzgl.

Wymiary produktu (szer.x wys.x gt.) ............ 240 x 92 x 47 mm

Waga produktu ..........cocvvveveeeieererenens 4829
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